1911 JEM BEAVERTAIL GRIP SAFETY - JEM BEAVERTAIL GRIP
SAFETY, BLUED, S70

An Oversized 1911 Beavertail Grip Safety Perfect for Final Fitting

Machined from a solid piece of barstock, the JEM 1911 Beavertail Grip Safety
ships with slightly oversized dimensions in critical areas, enabling
homebuilders and gunsmiths to achieve a perfect, custom fit on their 1911
pistol frame. The JEM 1911 Beavertail Grip Safety features a beavertail that's
wider than the frame, allowing the part to be fit into the frame rather than the
other way around. The overall length of the grip safety is longer at the bottom,
and the angle is such that it allows the safety to adequately fill the gap in the
pistol frame. Other features of the JEM 1911 Beavertail Grip Safety include a
reamed pin hole that measures .158 inch, as well as a .250-inch radius. The
enlarged contact pad on the grip safety ensures positive engagement. One
note: this grip safety is designed specifically for high-cut frames and will need
blending. The safety will fit all JEM frames, as well as 2011 High-Cap STI pistol
frames

Attributes

Name: JEM BEAVERTAIL GRIP SAFETY, BLUED, S70
Manufacturer: EGW

Product no.: 100039479

Mfr. No.: 10730

Finish: Blued

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 841370101412

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die JEM 1911 Beavertail
Grip Safety

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die JEM 1911 Beavertail Grip Safety entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicherheit und Kontrolle bei der Verwendung lhrer 1911Pistole zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Griffsicherung korrekt installiert ist, um eine ordnungsgemaRe Funktion zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie die Griffsicherung nicht, wenn sie nicht an einem kompatiblen Rahmen montiert ist.
Vermeiden Sie UbermaRige Gewalt beim Einbau oder der Anpassung des Produkts.

Lassen Sie sich bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation von einem qualifizierten Buchsenmacher
unterstitzen.

Verwenden Sie die Griffsicherung nur bei hochgeschnittenen Rahmen, da sie speziell daflr konzipiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle notwendigen Werkzeuge bereitstehen.
o Uberpriifen Sie, ob der Rahmen Ihrer 1911Pistole mit der JEM 1911 Beavertail Grip Safety
kompatibel ist.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie die alte Griffsicherung, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue Griffsicherung vorsichtig in den Rahmen ein.

Achten Sie darauf, dass die Kontaktflache gut sitzt und die Sicherung die Licke im Rahmen
ausreichend fullt.

Verwenden Sie den aufgeriebenen Pin mit einem Durchmesser von .158 Zoll fiir die Befestigung.
Uberpriifen Sie den Sitz der Griffsicherung und stellen Sie sicher, dass sie sicher montiert ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Betatigen Sie die Griffsicherung wie vorgesehen. Achten Sie darauf, dass sie ordnungsgemaf
funktioniert, bevor Sie die Waffe verwenden.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Griffsicherung und lassen Sie notwendige
Anpassungen von einem Fachmann vornehmen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die zustandige Behoérde
oder den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien beachtet haben. Ihre Sicherheit und die der anderen hat hochste
Prioritat.



1911 JEM Beavertail Grip Safety User Manual

Introduction

Thank you for choosing the JEM 1911 Beavertail Grip Safety. This product has been designed to enhance the
safety and functionality of your 1911 pistol frame. Please read this manual carefully to ensure safe installation
and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the JEM 1911 Beavertail Grip Safety is compatible with your specific 1911 pistol frame before
installation.

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip safety for any signs of wear or damage.

In case of any doubts or concerns regarding the product, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

This grip safety is designed specifically for highcut frames. Blending may be required for proper fit.

The reamed pin hole measures .158 inch, and the contact pad is enlarged to ensure positive
engagement.

Avoid using the grip safety if it shows any signs of damage or malfunction.

Do not modify the grip safety beyond what is necessary for fitting to your frame, as this may compromise
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather necessary tools including a punch, hammer, and file for blending if required.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing grip safety from your 1911 pistol frame.

Align the JEM 1911 Beavertail Grip Safety with the frame to ensure proper fit.

If the grip safety is oversized, carefully blend the edges using a file until it fits snugly into the
frame.

Insert the reamed pin into the designated hole and ensure it is secure.

Test the grip safety by engaging and disengaging it to confirm proper operation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions

o Always ensure the grip safety is functioning correctly before using the firearm.
o When gripping the firearm, ensure your hand engages the grip safety fully to prevent accidental
discharges.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged grip safety components in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JEM 1911 Beavertail Grip Safety, please consult a qualified
gunsmith or contact the manufacturer directly through their official channels.

Conclusion

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the JEM 1911 Beavertail
Grip Safety. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for choosing our
product.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Poignée
JEM 1911 Beavertail

Introduction
Merci d'avoir choisi la sécurité de poignée JEM 1911 Beavertail. Ce produit est concu pour améliorer la sécurité

et la performance de ton pistolet 1911. Il est important de lire attentivement ce guide pour assurer une
utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Vérifie régulierement la sécurité de la poignée pour des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifie pas la sécurité de la poignée sans l'avis d'un professionnel qualifié.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute, consulte un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la sécurité de poignée si elle présente des défauts visibles.

Assuretoi que la sécurité est bien ajustée a ton cadre de pistolet avant chaque utilisation.

Ne pas forcer la sécurité dans le cadre ; un ajustement incorrect peut entrainer des dysfonctionnements.
Utilise uniquement des outils appropriés lors de I'installation ou de I'ajustement de la sécurité de poignée.
Evite de toucher la sécurité de poignée lorsque le pistolet est en mode de tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et une clé Allen.
o Assuretoi que le pistolet est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancienne sécurité si nécessaire.

o Aligne la sécurité de poignée JEM 1911 Beavertail avec le cadre du pistolet.

o Insere la goupille dans le trou reamé de .158 pouce.

o Ajuste la sécurité de maniére a ce qu'elle soit bien en place et vérifie que le pad de contact est en
contact positif avec le cadre.

3. Vérification :

o Vérifie que la sécurité fonctionne correctement en testant son engagement et son
désengagement.
o Assuretoi que la sécurité ne bloque pas le mécanisme de tir.

4, Utilisation :

o Utilise le pistolet uniquement lorsque la sécurité est correctement installée et opérationnelle.
o Suis toujours les bonnes pratiques de sécurité lors de la manipulation d'armes a feu.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose de tout produit usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les déchets d'équipement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de poignée JEM 1911 Beavertail, n'hésite pas a
consulter un armurier professionnel ou a te référer aux ressources en ligne disponibles.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ta sécurité de poignée
JEM 1911 Beavertail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il JEM 1911
Beavertail Grip Safety

Introduzione
Grazie per aver scelto il JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Questo prodotto e progettato per migliorare la

sicurezza e |'affidabilita della tua pistola 1911. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il tuo JEM 1911 Beavertail Grip Safety sia installato correttamente prima di utilizzare la
pistola.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

In caso di problemi o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Durante l'installazione, assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.

¢ Non forzare l'installazione del grip safety. Se non si adatta correttamente, consulta un gunsmith.
Verifica regolarmente che il grip safety funzioni correttamente prima di ogni utilizzo della pistola.
Non modificare il grip safety in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua funzionalita e
sicurezza.

Utilizza solo parti e accessori compatibili con il JEM 1911 Beavertail Grip Safety.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica.
o Rimuovi il vecchio grip safety, se presente.

2. Installazione:

o Posiziona il JEM 1911 Beavertail Grip Safety sul telaio della pistola.

o Inserisci il perno fresato nel foro appropriato.

o Assicurati che il grip safety si adatti correttamente al telaio.

o Fissa il grip safety e verifica che non ci siano spazi vuoti 0 movimenti.

3. Verifica:

o Controlla che il grip safety funzioni correttamente premendo il pad di contatto.
o Assicurati che il beavertail si adatti perfettamente al telaio, senza interferenze.

4. Uso:

o Utilizza la pistola seguendo tutte le norme di sicurezza e le leggi locali.
o Non utilizzare la pistola in modo irresponsabile o in situazioni pericolose.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare eventuali problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un
gunsmith qualificato. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni necessarie sul prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza un'arma da fuoco. Seguire queste istruzioni ti aiutera a garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del tuo JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Per qualsiasi dubbio o domanda, non
esitare a cercare assistenza professionale.



Bruksanvisning for JEM 1911 Beavertail Grip
Safety

Introduksjon

Takk for at du valgte JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Dette produktet er designet for & gi optimal sikkerhet og
komfort ved bruk av din 1911pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og
installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre trygg bruk av JEM 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst fglg disse generelle
sikkerhetsretningslinjene:

¢ Sgrg for at produktet er installert korrekt far bruk.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med vapen.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen.

Hvis du oppdager skader eller feil ved produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

For & minimere risikoen for ulykker og skader, falg disse spesifikke sikkerhetstiltakene:

Kontroller at grip safety er riktig festet far du bruker pistolen.

Unnga a bruke grip safety med rammer som ikke er kompatible, da dette kan fare til funksjonsfeil.
Unngd & modifisere grip safety uten passende kunnskap og erfaring.

Veer oppmerksom pa at denne grip safety er designet for hgykutt rammer og kan kreve blending for
korrekt tilpasning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for a installere og bruke JEM 1911 Beavertail Grip Safety:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at pistolen er avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Ta bort den eksisterende grip safety hvis ngdvendig.

2. Installasjon:

o Plasser JEM 1911 Beavertail Grip Safety i rammen.

o Juster grip safety slik at den sitter riktig i rammen.

o Bruk passende verktgy for a feste grip safety med reamede pinhull som maler .158 tommer.
o Kontroller at grip safety er festet sikkert og beveger seg fritt.

3. Bruk:

o Nar grip safety er installert, test den ved & trykke pa den for & sikre at den fungerer som den skal.
o Sgrg for at grip safety aktiveres nar du griper om pistolen.



Avfallsinstruksjoner
Nar du ikke lenger trenger JEM 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst fglg disse avfallsinstruksjonene:

e Kildesortér produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

 Unnga 3 kaste produktet i vanlig sgppel.
e Hvis du er usikker pa hvordan du skal kaste produktet, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for

rad.
Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende JEM 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig
for raskere assistanse.

Viktig merknad: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Sgrg for a falge alle sikkerhetsretningslinjer for & beskytte deg selv og
andre ved bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JEM 1911
Beavertail Grip Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
bezpieczehstwa i komfortu uzytkowania pistoletu 1911. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub wady produktu odpowiednim stuzbom.

o Sledz? aktualizacje dotyczace bezpieczefistwa produktu na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze JEM 1911 Beavertail Grip Safety jest odpowiednio dopasowany do ramy pistoletu przed
rozpoczeciem uzytkowania.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania produktu.

¢ Nie prébuj modyfikowaé produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg chwyt bezpieczenstwa, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ JEM 1911 Beavertail Grip Safety na ramie pistoletu, upewniajac sie, ze beavertail jest
odpowiednio dopasowany.

W16z pin o Srednicy .158 cala w odpowiednie miejsce, aby zabezpieczy¢ chwyt.

Sprawdz, czy produkt jest stabilnie zamocowany i nie ma luzdw.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj stan JEM 1911 Beavertail Grip Safety, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania JEM 1911 Beavertail Grip Safety, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



1911 JEM Beavertail Grip Safety Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 JEM Beavertail Grip Safetyn kayttdohjeisiin. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
1911pistoolin turvallisuutta ja mukavuutta. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
asennusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva 1911pistoolisi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta vain tuotteelle tarkoitettuja tydkaluja asennuksen ja kaytén aikana.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ole varovainen, kun kasittelet aseita; kayta aina asianmukaista suojausta.

Muista, ettd tdma grip safety on suunniteltu erityisesti korkeakattoisille runkoille ja se vaatii muotoilua.
Al3 yritd muokata tuotetta ilman asianmukaista tietoa tai koulutusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Poista vanha grip safety varovasti pistoolista.

o Asenna uusi JEM 1911 Beavertail Grip Safety runkoon. Varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
o Kiinnita grip safety paikoilleen kayttaen valmistajan suosittelemaa kiinnitystekniikkaa.

o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja etta grip safety toimii oikein.

3. Kaytto

o Testaa grip safety ennen aseen kayttéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta pistoolia aina turvallisessa ymparistdssa ja noudattaen kaikkia aseita koskevia
turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for JEM 1911 Beavertail
Grip Safety

Introduktion

Tack for att du valt JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Denna produkt ar designad fér att forbattra sakerheten och
komforten vid anvandning av din 1911pistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast enligt de specifikationer som anges i denna manual.
e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

» Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att grip safety ar korrekt installerad innan du anvander din pistol.

e Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om den inte passar korrekt pa din pistol.
¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapnet.

e Se till att vapnet ar oladdat innan du goér nagra justeringar eller installationer.

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du arbetar i en ren och saker miljo.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla grip safety om en sadan finns.

Placera JEM 1911 Beavertail Grip Safety i ramen sa att den bredare beavertail passar in i ramen.
Anvand det urfrasta pinhalet for att fasta grip safety pa plats. Se till att pinhdlet mater .158 tum
och att radien ar korrekt pa .250 tum.

Kontrollera att grip safety sitter stadigt och att den inte ror sig.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar grip safety ar installerad, kontrollera att den fungerar som avsett genom att trycka pa den och
se till att den atergar till sin ursprungliga position.
o Anvand vapnet med forsiktighet och folj alltid sakerhetsatgarder for skjutning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller sliten, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att férhindra skador pa
miljon.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda anvandare och sakerstalla en saker anvandning av JEM
1911 Beavertail Grip Safety. Vanligen f6lj dem noggrant och hall dig informerad om eventuella
sakerhetsuppdateringar.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro JEM
1911 Beavertail Grip Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JEM 1911 Beavertail Grip Safety. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni uchopeni pro vasi pistoli 1911. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli nasledujicim
bezpecnostnim pokyndim, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén, nez za¢nete pouzivat pistoli.
e Pred manipulaci s pistoli vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nemaiji zkusenosti se zbranémi.

e V pripadé jakychkoli problém{ s vyrobkem se obratte na kvalifikovaného zbrojite.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu grip safety.

Pri Gpravach vyrobku dbejte na to, abyste neposkodili jeho strukturu nebo funkénost.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani grip safety, okamzité prestarte pouZzivat pistoli a
nechte ji zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a kolik o préiméru .158
palce.
o Zkontrolujte, zda je pistole 1911 bezpecnd a vybita.

2. Instalace grip safety:

o Odstrante stavajici grip safety, pokud je to nutné.

o Nainstalujte JEM 1911 Beavertail Grip Safety tak, aby byl beavertail Sirsi nez rdm pistole.
o Ujistéte se, Ze je spravné usazen a zajistén kolikem.

o Zkontrolujte, zda je grip safety spravné vyrovnan s rédmem.

3. Pouzivani grip safety:
o Pfi pouzivani pistole se ujistéte, Ze grip safety je aktivni a spravné funguje.

o Dbejte na to, abyste pfi stisknuti spousté drzeli pistoli pevné, aby byl zajistén spravny kontakt s
grip safety.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je spravné odstranén a recyklovan podle mistnich predpist.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to nelze provést bezpecné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na kvalifikovaného zbrojife nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a datum
zakoupeni.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite, Ze JEM 1911 Beavertail Grip Safety bude spravné fungovat

a poskytne vam bezpecné a spolehlivé uchopeni. Dékujeme za vas ndkup a piejeme vam bezpecné pouzivani
vasi pistole.
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